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Dear colleagues,

During the EU PROMETHEUS FSE 2014, [30] different communication tools will be tested — from text messages, e-mails and social media messages to
Media reports, in real time and live streaming. Actually the EU PROMETHEUS 2014 FSE will be the first INTERACTIVE FSE in the history of the Union Civil
Protection Mechanism.

However, there is another tool which is the "potential operational core" of the Multinational Modules. This glossary, which represents the "common
operational language'.

It was created by the GSCP 2014 Team to facilitate communications among first responder organizations on and off the incident area.

First responder communication is inextricably linked to the successful outcome of an operation. Evidently, it is necessary to familiarize oneself with the
modus operandi of those involved in the emergency management process. This cannot be achieved without the basic tools for communication: a com-
mon language.

Towards the completion of this handbook, the associated beneficiaries of the EU PROMETHEUS 2014 Project, namely the: Protezione Civile (Italy), Civil
Defense (Cyprus), Hellenic Red Cross/Samaritan Rescuer and Lifeguard Division (Hellas), National Protection and Rescue Directorate (Croatia), Fire and
Rescue Department (Lithuania), contributed with the respective translation of the terms in this glossary.

The EU PROMETHEUS 2014 Project provided us with the opportunity to finance such an effort towards best practice, something that will be tested
on the incident grounds of the upcoming Full Scale Exercise.

We only hope that this glossary proves useful to everyone involved in the field of civil protection.
Sincerely yours,

Dr. Kelly N SAINI
National Representative in EU for Civil Protection

Dobra suradnja i uspjeh

Geras bendradarbiavimas ir sékmé
Una buona cooperazione e successo
Good Cooperation

Kali Synergasia kai kali epitihia
KaAn cuvepyacia kat Kahn emtuyia



MUSAR: the structure
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Opada aoTikng épeuvag
Kat dtdowong

TuRpa aoTIKAG épevvag
Kat Sidowong

AgpopeTagepOpEVn
Hovada acTIKG épeuvag
Kat Sidowong

Emke@aliig
TURHATOG ACTIKAG

€peuvag Kat Stdowang

Opadapxng

Méhog opdadag

Kuvo@IAikn opdda
€peuvag Kal dldcwong

Zuvodog
OKUAOU €pguvag

YKUNOG épeuvag

Squadra USAR

Unita di ricerca e
salvataggio in ambito
urbano

Modulo USAR
aviotrasportabile

Capo missione

Leader della sezione

Membro
della squadra

Unita cinofile

Conduttore
unita cinofile

Cani daricerca

=

Tim za traganje i
spasavanje iz rusevina

Operativna jedinica za
traganje i spasavanje iz
rusevina (modul)

Zracna jedinica za tra-
ganje i spasavanje/ USAR
modul

Zapovjednik
operativne jedinice

Voditelj tima

Pripadnik tima

Jedinica s potraznim
psima

Vodic potraznih pasa

Potrazni pas
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USAR Team

USAR Task Force (mod-
ule)

Airborne USAR Task
Force/ USAR Module

Task Force Leader

Team Leader

Team Member

K-9 (Canine) Unit

K-9 (Canine)
Specialist Handler

K-9 (Search canine)

Unité Sauvetage —
Déblaiement

Section Sauvetage -
Déblaiement

Détachement
d’intervention sur
Catastrophes
Aérotransportable

Chef de section

Chef d’unité
Equipier

Unité cynotechnique

Maitre - chien

Chien de récherche
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MUSAR: the command structure
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(Emke@alng) Ynnpeoiag
Awayeipiong Ektaktwv
Avaykwv (o€ TOmKO
eminedo)

Nopdpxng

Anpapxog

Kévtpo Emixelpnoswv

AoknTng Zuppavrog/
TEPLOTATIKOU

A0IKNTAG ZKNVAG
Tuppdvrog

Topedpxng

Mnxavikag

Mpoowmko umooTtAPIENG —
£@odlacpol

Direttore delle
Operazioni di
Soccorso

Sindaco/Prefetto

Centro operativo emer-
genze

Sistema di comando
nelle operazioni

Direttore Tecnico
dei Soccorsi

Responsabile
di reparto

Meccanico

Logista

2
IR

Lokalno tijelo vlasti za
upravljanje u hitnim
situacijama -
rukovoditelj

Zupan
Gradonacelnik

Drzavni operativni centar
112

Zapovjednik na mjestu
nesrece

Zapovjednik na mjestu
nesrece

Rukovoditelj
ogranka ili odsjeka;
Zapovjednik sektora

Mehanicar

Logisticar

Wa
1IN

Local Emergency
Management
Authority — Chief
Executive Officer (CEO)

N

Prefect
Mayor

Emergency
Operations Centre

Incident Commander

Incident Commander (on
- site)

Branch or Division Direc-
tor

Mechanic

Logistics Staff

Directeur des
Opérations

de Secours

(au niveau local)
Préfet

Maire

Centre
Opérationnel

Commandant
des Opérations
de Secours
Chef de site
Chef de secteur

Mécanicien

Logisticien
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Mpoowmko
TANPOYOPIKAG

YnevOuvog
TNAEMKOIVWVIWV

Kévtpo Aloiknong
Juppavrog

Kévtpo
Awoiknong Topéa

Inpeio
OUYKEVTPWONG TOPWV

MpowBnuévo
Kivnto latpeio

Mepioxn Sialoyng
TPAVHATIWOV

Nekpotopeio

Informatico

Responsabile
comunicazioni

Posto di comando
avanzato

Posto di comando

Area di
ammassamento mezzi

Posto medico
avanzato

Area di triage

Obitorio

(€2

2

Strucnjak za IT,
informaticar

Voditelj jedinice
zavezu

Zapovjedno mjesto na
mjestu nesrece

Zapovjedno mjesto
ogranka ili odsjeka,
sektora

Kontrolna tocka (mjesto
tranzita)

Napredna
medicinska postaja

Mjesto tranzita, mjesto
okupljanja

Mrtvacnica
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IT Specialist

Communications
Specialist

Incident
Command Post

Branch or Division Com-
mand Post

Staging area

Advanced
Medical Post

Triage area

Morgue

Informaticien

Responsable des
telecommunications

Poste de
Commandement
(PC de Site)

Poste Commande
de secteur

Point de transit, Point
de Rassemblement des
Moyens

Poste Médical Avancé

Point de
Rassemblement
des Victimes

Morgue



MUSAR: operations
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Juppav

Kataotpopn

DUOIKEG KATAOTPOPEG

AvBpwmnoyeveig
KOTOOTPOPEG
Tpopokpatikn eniBeon
JEIONOG

Metaoegiopog

Toouvau

Incidente

Disastro/catastrofe

Disastro naturale

Disastro

Attentato terroristico

Terremoto

Scossa secondaria
(replica)

Tsunami

2
[ |
Nesreca, incident

Katastrofa

Prirodne katastrofe

Tehnicko - tehnoloske
katastrofe

Teroristicki napad
Potres

Sekundarni udar (potres)

Tsunami

N
/LN

Incident

Disaster

Natural disasters

Manmade disasters

Terrorist attack

Earthquake

Aftershock

Tsunami

Sinistre/ Incident

Catastrophe/ Sinistre

Catastrophes
naturelles

Catastrophes
d’origine humaine
Attentat terroriste
Tremblement de terre

Réplique

Tsunami
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Zwvn EMYEPHOEWV

Zwvn unooTtPIEng

Zwvn Kolvou

Topéag

Yrio - Topéag

Kévtpo Aoiknong

Kévtpo
Awoiknong Topéa

Inueio

OUYKEVTPWONG TTOPWV

Area operazioni
dilavoro

Area di supporto

Area accessibile
al pubblico

Settore

Sub - Settore

Posto di comando

Posto di comando
di settore

Area di

ammassamento mezzi

—

Podrucje operativnog
djelovanja

Zona podrske

Javni prostor

Odsjek ili ogranak; Sektor

Pododsjek ili podogranak;
Podsektor

Zapovjedno mjesto

Zapovjedno mjesto
ogranka, sektora

Mjesto tranzita (mjesto
okupljanja resursa)
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Operation’s zone

Support area

Public area

Division or Branch

Sub - Division
or — Branch

Command post

Branch
Command Post

Staging area
(or Resources
Assembly Point)

Zone d'opérations

Zone de soutien

Zone accessible
au public

Secteur

Sous - Secteur

Centre de
commandement

PC de Secteur

Point de transit, Point
de Rassemblement des

Moyens
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Avayvwplon empaveiog

‘Epguva o€ PEPIKWG
KATECTPAUMEVO KTiplo

Evtomiopdg pe okUAoug
€peuvag

Avixveuon - Evtomopog

Opada
TEXVIKNG £pEUVOG

levikn amopdkpuvon
Epemiwv

Kevo emBiwong

Ricognizione
di superficie

Ricerca in un edificio
parzialmente crollato

Localizzazione con
utilizzo di cani
addestrati

Rilevamento
Localizzazione

Team di ricerca con ap-
parecchiature
tecniche/elettroniche

Rimozione generale
delle macerie

Spazio sopravvivenza

—

Procjena stanja
na povrsini

Traganje u djelomi¢no
srusenoj zgradi

Traganje s potraznim
psima

Detekcija - Lociranje

Tehnicki potrazni tim

Uklanjanje svih rusevina

(Sute)

DzZepovi s prezivjelima
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Surface
reconnaisance

Search in a partially col-
lapsed building

Locating with
search dogs

Detecting
— Locating

Technical search team

General debris
removal

Survival Void

Reconnaissance
de surface

Recherches
dans un batiment
partiallement detruit

Localisation
d'équipes cynophiles

Détection
- Localisation

Equipe de
recherché technique

Enlévement

généralisé des
décombres

Espace de survie



MUSAR: safety in missions
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Sigurnost na mjestu

Ac@dlela xwpou Sicurezza del sito dogadaja Site safety Sécurité du site
Sluzbenik
ﬂ Mapatnpentiic acpaleiag  Recinzione sigumosti, zadtitar Lookouts Sonnette
Exkévwon Evacuazione Evakuacija Evacuation Evacuation
Emonpaivw Segnalare Signalizirati To signal/ to notify Signaler
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n OwTiopog Illuminazione Rasvjeta, osvjetljenje Lighting Eclairage
ﬂ Akpoacn Ascolto Slusanje, osluskivanje Listening Ecoute
- Awatpnon Perforazione Busenje Drilling Percement

i S N S R S

,  (EmAektikr}) Agaipeon A . (Selektivno) uklanjanje (Selected) Déblai
., \ Rimozione macerie e Fiom (7 A vt 7
UNIKWV Katappeuang rusevina (Sute) Debris removal (Sélectionné)
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Aldcwon Salvataggio Spasavanje Rescue Sauvetage

Oupata em@aveiag Vittime di superficie Zrtve na povrsini, Surface victims Victimes de surface
nezatrpane zrtve
(-q Mnyn evépyetag Fonte di energia Izvor energije Power source Source de ' électricité
m Awakomn} peuPATOG Icr;trer:rrtjtzelone Cl Nestanak struje Power cut Coupure de I'électricité
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Nepo Acqua Voda Water
L
F Bd)\Bl&lﬂ Baxormc Valvola di chiusura Ventil za zatvaranje Shut - Off valve
mapoxng

Eau

Vanne d’arrét



MUSAR: safety in missions
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F Kivéuvog katdppeuong Pericolo di crollo Opasnost od urusavanja  Collapse hazards Danger d’effondrement
I'I ANGER
Emikivéuveg UG Sostanze pericolose Opasne tvari (_Hl-al\lz\azr,ac;\#s LAEATELE Matériel dangereux

- MoAuvon Inquinamento Zagadenje Pollution Pollution

m Mupkayta Incendio Pozar Fire Incendie

[ N N N
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Rilevatore di
Avixveutric CO

i =
1IN
monossido di

CO detektor CO Detector
carbonio

Détecteur CO

Avixveutiic EKpnKTIKWV

. Esplosimetro
agpiwv

. Explosives trace L
Eksploziometar detector Explosimétre
B
- ¥
=]\
L o .‘ Z1a0ep6 oxowi

“linea vita”

Fiksirano uze

Fixed rope (line) Main courante



MUSAR: patient transportation equipment
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KouBépta Coperta Deka, pokrivac Blanket Couverture

Oopsio yla Barella da spazi Nosila za uske Confined
TIEPLOPIOHEVOUG XWPOUG  confinati prostore space stretcher

®opeio TOmov “cavida”  Tavola spinale

Civiére type spéléo

Daska za imobilizaciju
kraljeznice

\ [ I R
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Backboard Plan dur
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tpwpa moAutpavpatia/  Materasso
ZTPWUA KEVOU a depressione

Y S R e e

Vakuumski madrac Vacuum Mattress Matelas a dépression
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MpofoAéag

MmaAovi pwTticpov

FevvAtpia, H/Z

Mnahavtéla

Mpila

MoAumpilo

Napmtipag
Adi1appoxog e§omAiopog
Tpimodag

MpoBoAéag xeipog

Faro
Palloni illuminanti

Gruppo elettrogeno

Prolunga elettrica

Presa elettrica

Adattatore
multi-presa

Lampade
Resistente all'acqua
Cavalletto

Lampada portatile

MUSAR: lighting equipment
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Reflektor
Svjetleca kugla
Agregat
Produzni kabel

Elektri¢na uticnica

Produzni kabel s vise
uticnica

Zarulja

Vodonepropusna
oprema

Tronozac

Ru¢ni reflektor
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Light projector (Search-
light)

Lighting Ball

Generator

Extension cord

Electrical outlet
(electrical socket)

Multi - socket adaptor

Light bulb

Waterproof
equipment

Tripod

Hand projector
(Hand Searchlight)

Projecteur
Ballon d’éclairage

Groupe électrogéne

Rallonges électriques
Prises électriques
Multiprises

Ampoule

Matériel étanche
Trépied

Projecteur portatif



MUSAR: shoring
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TomoBstw otnpiypata Rinforzare Razupirati To place struts Etrésillonner
m Ymootnpilw Sostenere Poduprijeti To support Soutenir
- Kabil{non Cedimento solaio Popustanje tla Subsidence Affaissement
Kapypn Flessibile Savijanje Bending Flexion
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- AldTpn"l'lKl] . Inclinazione Smicanje Racking Cisaillement
TApPApOPPWaN, acToyia

- Advnon Vibrazioni Vibracija Vibration Vibration



MUSAR: shoring equipment
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MéetaAAiki uooTUAWGN

ZvAeia

Madépy, Teyida
I l Aokog Baong

“ ﬁ AoKOG KOPUPKG

“ ITUAOC
Mpovt

-“- Zvlompiovo
h, Alvconpiovo

Puntello d’acciaio

Legno
Trave

Piastra
Testata
Puntone
Sega

Sega alegno

Motosega

&

Celi¢ni podupiraé
Drvena grada

Rog (krov)
Podnozna greda
Poprecnica
Razupiranje
Rucna pila - list
Rucna pila za drvo

Motorna pila

Wa
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Steel shore

Timber

Rafter

Sole plate

Header

Strut, post

Saw

Wood saw

Chainsaw

Etai métallique
Bois

Madrier/ Chevron
Semelle

Chapeau
Etrésillon

Scie égoine

Scie a blches

Tronconneuse
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AAvuciba kat Aapa

alvoornpiovou

Kapepi

ZKEMAPVL

Catena e barra
per motosega

Chiodi

Martello
da carpentiere

Lanaci list
motorne pile

Cavli

Tesarski cekic

WY >4
Z [N

Chainsaw:
chain and clade

Nail

Claw hammer

Trongonneuse:
chaine et lame

Clous

Marteau de coffreur



MUSAR: detect Iocalize and listen
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e Evromi{w Localizzare Locirati To localize Localiser
Bonbw Aiuto Pomodi To help Aider

w Amavtw Rispondere Odgovoriti To answer Répondre

¢ [ B st oo i i

i Xtunw Battere Kuckati, lupkati To tap Taper

3 Houyia yia akpéaon Silenzio per I'ascolto Tisina radi osluskivanja Silence for listening Silence sur le chantier
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@ Odpupog Disturbo/rumore Buka Noise Bruit

r’ - Mupilw Odorare Mirisati, osjetiti miris To smell Sentir



MUSAR: the equipment for detecting, localizing, and listening
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HAektpoviKn cuokeun
akpoaong (fewewvo)

Kapepa epetmiwv
otabepoL popéa
(pe oTONO)

Kapepa epeimiwv Kivntig
KEPAANG (Avev oTOAOL)

Kdpepa Ogppikng
AMEIKOVIONG

YrépuBpn Kdpepa

Zpupa KARong

Sistema elettronico
di ascolto

Vibrascope

Camera a fibre
ottiche flessibile

Termocamera

Camera a infrarossi

Mazza

—

Elektronicki
uredaj za slusanje

Elektronicki uredaj
za gledanje

(s nesavitljivom
sondom)

Elektronicki uredaj za
gledanje (sa savitljivom
sondom)

Termalna kamera

Infracrvena kamera

Cekic za prizivanje
zatrpanih osoba
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Electronic
listening device

Rigid borescope (Search
camera
with pole)

Flexible fiberscope (Flex-
ible Search Camera)

Thermal
imaging camera

Infrared
imaging camera

Call hammer

Géostéréophone

Vibrascope

Caméra
endoscopique

Caméra thermique

Caméra infrarouge

Masselottes d’appel
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MUSAR: drilling, cutting, lifting/ pulling and debris removal
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Tpunw
Aappnyviw
KoBw

Inaw

‘EAkw

Q0w
Avupwvw
YnootuAwvw
JUYKPOT®W
AyKupwvw
AvapTw YE IHAVTEG

Katedagilw

Perforare
Aprire una breccia
Tagliare
Rompere
Tirare
Spingere
Sollevare
Puntellare
Tenere
Ancorare
Imbracare

Demolire

yots

Busiti

Probijati

Rezati

Razbijati, razbiti

Vudi

Gurati

Podizati

Podupirati

Drzati

Sidriti

Privezati

Srugiti

Y4
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To drill

To rupture
To cut

To break
To pull

To push
To lift

To shore
To hold
To anchor
To sling

To demolish

Percer
Trouer
Découper
Casser
Tirer
Pousser
Lever/ Relever
Elayer
Tenir
S’ancrer
Elinguer

Démolir/ Abattre



MUSAR: drilling equipment
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Y6pavAiko Tpumavt Trapano idraulico Hidrauli¢na busilica Hydraulic drill Perforat‘eur
hydraulique

fn Y6pau)\|'|(o Siokompiovo Mototroncatrice idraulica Hldraullcnavkruzna pilas Hydraulic Dlsquelfse
OKUPOSENATOG reznom plocom rotary power saw hydraulique

“ Y&pauhikn avtAia Centralina idraulica Hidrauli¢ni agregat Hydraulic pump Pompe hydraulique

O B it i
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HAektpiko
KpouoTiko dpdmavo

HAektpiko
gpyaleio Sidtpnong

HAektpiKog
YWVIAKOG TPOXOG

Zupo6pevo H/Z

®opntn yevviTpla

Martello elettrico demo-

litore

Trapano elettrico

Smerigliatrice elettrica

Gruppo elettrogeno
romorchiabile

Gruppo elettrogeno
portatile

—

Elektricni
(udarni) cekic

Elektricna
(udarna) busilica

Elektricna
kutna brusilica

Mobilni agregat

Prijenosni agregat
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Electric
demolition hammer

Electric drill

Electric angle grinder

Mobile generator

Portable generator

Marteau - Piqueur
électrique

Perforateur électrique

Disqueuse électrique

Groupe
électrogéne
remorquable

Groupe
électrogéne portable



MUSAR: cutting equipment

Tronchesi

@  Kogtng pmouvloviov Skare za zeljezo

n Mupo6g Acetihivng

Torcia per taglio ossi/
acetilene

Uredaj za rezanje
acetilenom

Yet @laAwv acetihivng/  Bombola ossigeno Boca s kisikom/
o&uyovou e acetilene acetilenom
?. v PuBpiotig mieong R‘egolat'ore Redukcijski ventil
® di pressione
ﬁ YwArjvag o§uyovou Tubi per ossigeno Cijev za kisik
ZwARVaG OKETUAEVIOU Tubi per acetilene Cijev za acetilen

Cannello

. I Plamenik
ossiacetilenico

O&UAKETUAEVIKOG TTUPGOG

Favtia, oToAn,
yualid mpootaciag

Guanti, occhiali e grem-
biule di sicurezza

Zastitne rukavice, pregaca
i naocale

N >4
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Bolt cutter

Acetylene torch

Oxygen/
Acetylene bottle

Pressure regulator

Oxygen hose

Acetylene hose

Oxyacetylene torch

Safety gloves,
apron, goggles

Coupe - Boulons
Oxycoupeur

Bouteille oxygéne/
acétylene

Détendeur
Flexible oxygene

Flexible acétyléne

Chalumeau coupeur

Gants, tablier,
lunettes de protection
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O€gPUIKOG TTUPOAG

Y6pavAikog Koptng

AlaoToAéag

Kogptng mAdopatog

Lancia termica

Cesoia idraulica

Divaricatore idraulico

Lancia al plasma

Termicka baklja

Hidrauli¢ne skare

Hidrauli¢ni razupirac

Plazma rezac

N >4
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Thermic torch

Hydraulic cutter

Hydraulic spreader

Plasma cutter

Lance (torche)
thermique

Cisaille hydraulique

Ecarteur hydraulique

Découpeur plasma



MUSAR: lifting/pulling eqmpment
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——@ ZUPHatooxowo Fasce acciaio Celi¢ne priveznice Wire rope lifting sling Elingue de cables
= AVOYPWONG con occhiello

[ Zuor'npa ENEnc . ; - Hand operated . s oA
- aviPwong pe Tirfor Rucna potezna dizalica . Treuil manuel a cable
X i steel cable winch
ocuppatdéoyoivo (Tippdp)
AykUpwon Ancoraggio Sidrenje Anchoring Ancrage

N ESU =T =N ==

/ BaptomouAa Mazzetta Malj Sledgehammer Masse
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AvuywTikoi gakol
upnAng mieong

Highpressure
Lifting air bags

Cuscini sollevamento Zracni jastuk Coussins de levage

Low pressure

Kopmpeaé Compressore Kompresor
HTIpEGER P P art compressor

Compresseur




MUSAR: excavation equipment
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Mtuookdmavo Badile ripieghevole Vojna lopatica Military shovel Pelle «US»

#—-----

Zepmil Cestello da scavo Kanta za iskopine Excavation basket Panier de déblai

c, o= ) = = ==
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MUSAR: rescue, extraction, evacuation
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ExkaBapilw

E€¢épyopat

EykAwBi{w

Awakopi{w tpavpatia

MpowBnuévo
Kivnto latpeio

Xwpog

Meplopiopévog xwpog

Zxowvi ac@aleiog

Zxowi epyaciag

Pulire
Uscire

Estrarre

Evacuare una
persona ferita

Posto medico
avanzato

Spazio
Spazio confinato
Corda di sicurezza

Corda di lavoro

Odistiti, raskrciti
Izaci
lzvudi

Evakuirati
ozlijedenu osobu

Napredna
medicinska postaja

Prostor
Zatvoreni prostor
Sigurnosno uze

Radno uze

N\ L7
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To clear

To come out

To extract

To evacuate
an injured person

Advanced
Medical Post

Space

Confined space

Safety rope

Working rope

Dégager
Sortir
Extraire

Evacuer une victime

Poste
Médical Avancé

Espace
Milieu confiné
Corde de Sécurité

Corde de travail
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Avoptw

Katepalw

AveBalw

Mwotpw

Optlovtia Béon

Katakopuen 0éon

MAaya 6éon

Appendere

Calare/abbassare

Sollevare/alzare

Scivolare

Posizione orizzontale

Posizione verticale

Posizione obliqua

Objesiti; visjeti

Spustati

Podizati

Kliziti

Vodoravni polozaj

Okomiti polozaj

Kosi polozaj

N
/LN

Z |

To hang

To lower

To raise

Tosslip

Horizontal position

Vertical position

Oblique position

Suspendre

Descendre

Remonter

Glisser

Position horizontale

Position verticale

Position oblique
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Kafnouyalw

Assicurare
Riscaldare

Rassicurare

Osigurati uze

Utopliti

Umiriti, ohrabriti

WY >4
Z [N

To belay

To warm up

To reassure

Assurer
Réchauffer

Rassurer



A
A

i

ud
R
e B
Do

4

@ ¢

MUSAR: rescue and evacuation equipment
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Tpimodag

Tetpamodag
BapouUAko

OAKwTN KAipaka

TnAeokomkn KAipaka

ESomAiopog
oxotvodiaowong

2TaTIKO oXOWi

Tripode

Quadripode
Verricello

Scala

Scala telescopica

Equipaggiamento
per operazioni
su corda

Corda statica

—

Tronozac

Cetveronozac
Vitlo s konopcem

Ljestve

Teleskopske ljestve

Oprema za spasavanje iz
dubina i visina

Staticko uze (statik)

N L7
1IN

Tripod

Quadripod

Winch

Ladder

Telescopic ladder (Ex-
tending)

Rope rescue
equipment

Static rope

Trepied

Quadripode
Treuil a corde

Echelle a coulisses

Echelle télescopique
Lot de sauvetage

Corde statique
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Avvapiko cxoui Corda dinamica
A\'IClppl)(I’]TlKr] (u')vn Imbracatura
péong (umwvTpié)

s N L7
— 2N
Dinamicko

(penjacko) uze Dynamic rope

Zastitni pojas Harness

Corde dynamique

Harnais



FERCOER

MUSAR: fire engines and rescue vehicles
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‘Oxnua GEICPWY

EAa@pU oxnua 4x4

TwoTIKA Aéppog

Epmuotplopdpo oxnua
HETaPOpPAg

Apgito 6xnua

AlacwoTIKO OXnua

Y&po@opo oxnpa mavtog
£dagoug

Veicolo USAR

Fuoristrada

Imbarcazione

Veicoli cingolati
da trasporto

Anfibio

Veicolo di soccorso
polivalente

ABP

(€2 )

i

Kontejner/ vozilo s
opremom za spasavanje
iz rusevina

Terensko
osobno vozilo (4x4)

Spasilacki camac (blizu
obale)

Transportno vozilo
na gusjenicama

Amfibijsko vozilo

Tehnicko vozilo

Autocisterna za gasenje
Sumskih pozara

A
/LN

USAR vehicle

All - Terrain vehicle

Inshore rescue boat

Caterpillar transport
vehicle with trailer

Amphibious vehicle

Rescue vehicle

All - Terrain tank truck

Berce ou véhicule SD
(Sauvetage
deblaiement)

Véhicule léger
tout terrain

Bateau léger
de sauvetage

Véhicule de
transport chenillé

Véhicule amphibie

Véhicule de
désincarcération

Camion - Citerne
feux de foréts
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Oialeg autévo Boca s komprimiranim IS A
. Hne Bombole aria primi SCBA bottles (appareil
QVATTVEVOTIKI G GUOKEUNG zrakom za disanje AV
respiratoire isolant)
Cellule Mobile
Movdada avtipeTwmong Squadra nber Tim za opasne HazMat Team Intervention
EMKIVOUVWV UKWV q tvari — Radioloski - Radiological Radiologique

-CMIR
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KA\ipako@opo oxnua

Oxnpa
KATaduTIKAG opadag

NavayoowaoTiKé oKAPOog

NépBog mMAnppvpwv

AcBevopopo

AcBevo@opo
avTog €6Aagoug

Kwvntn povada

Yépopopo
oxnua A' Tomou

Autoscala

Furgone smzt

Imbarcazione

Battello
da inondazione

Ambulanza

Fuoristrada
ambulanza

Ambulanza
medicalizzata

Autobotte

Autoljestve

Vozilo za ronilacki tim

Spasilacki camac

Spasilacki
¢amac za poplave

Vozilo hitne pomoci

Terensko vozilo
hithe pomoci

Vozilo za pruzanje prve
pomocdi

Autocisterna

N T4
1IN

Ladder

Underwater
team truck

Rescue boat

Flood rescue boat

Ambulance

All terrain ambulance

Advanced Life
Support ambulance

Water tanker

Grande échelle

Véhicule plongeurs

Bateau (Iéger) de recon-
naissance et sauvetage

Embarcation
afond plat

Ambulance

Ambulance
hors - Chemin

Ambulance
médicalisé

Camion - Citerne



MUSAR: buildings, spaces and equipment
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Nekpotageio

Juvaywyn

lépupa

Kortwvag

Ntou¢

Cimitero

Chiesa

Moschea

Sinagoga

Ponte

Dormitori

Docce

Groblje
Crkva
Dzamija
Sinagoga

Most

Prenociste/hotel/motel

Tusevi

N\ L7
1IN

Cemetery

Church

Mosque

Synagogue

Bridge

Dormitory/ Hotel/ Motel

Shower

Cimetiére
Eglise
Mosquée

Synagogue

Pont

Dortoir/ Hotel

Douche
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O¢gppocipwvag

Tovalétec

Tootnua
kaBaplopov vdatog

Moéaoipo vepo

Qaynto

YKknvn

AvtioTtiiplypa
avtioknvou

Mpatiptlo Kavoipwv

Produzione
acqua calda

Servizi igienici
Depuratore acqua

Acqua potabile

Mensa

Tenda

Picchetto

Area rifornimento

Bojler

Sanitarni ¢vor

Pitka voda,
voda za pice

Procis¢avanje vode

Hrana

Sator

Uzad s klinovima

Benzinska postaja

N LA
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Water heater

Sanitation

Drinking water

Water purification

Food

Tent

Guy - Ropes

Filling station

Unité production
eau chaude

Sanitaires, Latrines

Unité de production
d’eau potable

Eau potable

Nourriture

Tente

Haubanage

Station service
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Avthia metpehaiov

Metpélato

Diesel

Kavoipo yia
2XPOVOUG KIVNTHPEG

Epyaleia
EpyaleloBnkn

Kavopo kivntipa
YSpauAiko Aadt

AVTIYUKTIKO

Pompa carburante

Benzina

Gasolio

Olio per miscela
motori 2 tempi

Attrezzi

Cassetta attrezzi

Olio motore
Olio idraulico

Antigelo

—

Benzinska crpka

Benzin

Dizel gorivo

Mjesavina za
dvotaktni motor

Alat

Kutija za alat

Motorno ulje
Hidrauli¢no ulje

Antifriz

N\ L7
1IN\

Petrol pump

Petrol

Diesel

2 - Stroke engine mix

Tools

Tool case

Motor oil
Hydraulic oil

Anti - freeze

Pompe a carburant

Pétrole
Diesel

Mélange 2 temps

Outils

Caisse a outils

Huile moteur
Huile hydraulique

Antigel
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YahokaBapiotripag
AvtaA\aKTIKA

BapoUAko
Kwvntpag

Kapmiva

MAaiocto -
UTTEPKATOOKELN

BuBiopévo oxnua

Tpoxaio atuxnua
(6uoToxnua)

Avolertoupyia Kivntipa

Kotoadopog

Liquido tergicristalli
Pezzi di ricambio
Verricello

Motore

Cabina

Telaio

Veicolo immerso
Incidente stradale

Guasto al motore

Gancio di traino

—

Tekucina za
pranje stakla

Rezervni dijelovi

Vitlo
Motor

Kabina
Sasija
Podvodno vozilo

Prometna
nesreca, sudar

Kvar motora

Vucna kuka

N LA
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Windshield washer

Spare parts

Winch

Engine

Cabin

Chassis

Immersed vehicle

Roat Traffic
Collision (RTC)

Engine failure

Tow hook

Essuie - Glace
Piéce de rechange

Treuil
Moteur

Cabine
Chassis

Véhicule immergé

Accident
de circulation

Panne moteur

Crochet de remorque



n_
. _
NdoTixo
Tpoxog

Zavta

YTkaopuévo AdoTixo
Tpuhog

Zprva

Mnxaviko
KA&15i TpoYoU

MA\npwon eAacTiKWV

Pneumatici

Ruota

Cerchioni

Foratura
gomma a terra

Cric/martinetto

Cuneo

Chiave
smontaggio ruota

Gonfiaggio

Automobilska guma

Kotac

Felga

Probusena guma

Rucna dizalica

Klin

Klju¢ za kotace

Vulkanizer,
pumpanje guma

N\
|
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Tire

Wheel

Rim

Flat tire

Jack

Wedge

Wheel wrench

Inflating

Pneus

Roue

Jante
Crevaison
Cric

Cales

Clé de roue

Gonflage
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AVTIO?\IO'GI]TIKE( Catene da neve
aluaideg

_ Epmuotpleg Cingoli

(€2 )

—

Lanci za snijeg

Gusjenice

N\ L7
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Tire chains

Tanks
caterpillar tracks

Chaines a neige

Chenilles
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MUSAR: aerial means
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EMkOmTEPO GUVTOVIGHOU

ENikOmTEPO S1akopidrg

EMKOTTEPO pETAPOPAS

AgpooKkapog
avayvwpiong

AgpooKapog dlakoudng

A€POOKAPOG HETAPOPAG

Elicottero di comando

Evacuazione feriti
con elicottero

Elicottero da trasporto

Aereo da ricognizione

Evacuazione
feriti con aereo

Aereo da trasporto

—

Zapovjedni helikopter

Medicinski,
sanitetski helikopter

Transportni helikopter

Izvidacki zrakoplov

Medicinski,
sanitetski zrakoplov

Transportni zrakoplov

N\ L7
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Coordination
helicopter

Medical Evacuation heli-

copter (MEDEVAC)

Transportation
helicopter

Reconnaissance plane

MEDEVAC plane

Transportation plane

Hélicoptére
de coordination

Hélicoptére sanitaire

Hélicoptére
de transport

Avion de
reconnaissance

Avion sanitaire

Avion de transport



MUSAR missions: topography
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Kopuen

Zapapt, Avyévag
Xapadpa

Kot\ada

M\ayia
Kopugoypappr
Bpaxwdng ykpepog
Eninedo é6agog

MAayid pe avapadpideg

Picco

Sella
Burrone
Valle
Versante
Cresta
Sporgenza
Piana

Terreno a terrazze

—

Vrh

Sedlo

Jaruga, vododerina
Dolina

Padina

Hrbat, vododjelnica
Litica

Zaravan, ravnica

Terasasta padina

Gully

Valley

Versant

Crest, watershed

Rocky drop

Flat

Terraced hillside

Sommet
Col
Précipice
Vallée
Versant
Créte
Surplomb
Plaine

Terrasse
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watershed

S5 Nersant




MUSAR: road network
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AuTOKIVNTOSpOHOG

Apopog

Xwpatédpopog

AypoTIKOG pdpog

ApPOHOG KOPPEVOG

Movomndtt

Apopog KAEIOTOG

lépupa

Autostrada

Strada

Strada sterrata

Sentiero di campagna

Strada franata
Sentiero

Strada chiusa

Ponte

Autocesta

Cesta

Makadam (put)

Zemljana cesta,
zemljani put

Presjeceni put

Staza, puteljak,
kozji put

Zatvorena cesta

Most

N
/LN

Motorway

Road

Dirt road

Rural road

Road cut

Trail

Road closed

Bridge

Autoroute

Route

Piste carrossable

Chemin de terre
carrossable

Route coupée
Sentier

Route barrée

Pont
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@ Méyioto uog Massima altezza Maksimalna visina Maximum height Hauteur limite
MéyioTo mAatog Massima larghezza Maksimalna Sirina Maximum width Largeur limite
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MUSAR: flooding
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Motapog Fiume

Aipvn Lago

MAnupopa Inondazione

Mtwon MANUUUPIKAG Abbassamento del livello
oTAOuNG motapov delle acque

Avodog 'otueunq Aumento delle acque
motapov

Mtwon otadpng motapov Acqua in caduta

Tién xtoviov Scioglimento neve
Ndomn Fango
Nacnoppon Frana di fango
QOpaypa Diga

—

Rijeka

Jezero

Poplava

Vodostaj u opadanju
Dizanje vode
Opadanje vode
Topljenje snijega
Blato, mulj

Klizanje blata, mulja

Brana

N\ L7
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River

Lake

Flood

Decreasing flood water-
level

Rising water

Falling water

Snow melt

Mud

Mud flow

Dam

Fleuve, Riviere
Lac

Crue, Inondation
Décrue

Montée des eaux

Baisse des eaux

Fonte de neiges

Boue

Coulée de boue/ crues
torrentielles

Barrage



MUSAR: weather

:E NN L7
N IN

i Avepog Vento Vjetar Wind Vent

Xiovt Neve Snijeg Snow Neige

& ZUvveQa Nuvola Oblak Cloud Nuages

-----
- Mayog Ghiaccio Led, poledica Glace, Gel, Verglas




MUSAR: building nomenclature
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MoAitiké¢ Mnxavikog

ApxitéKTovag

E1d1k6¢ épeuvag
HE YPn@Laka péoa

MoAtikd¢ Mnxavikog
Ouadag Aldowong

Kataotnua

MoAvkatdotnua

Epmopiko kévipo

Ayopa

Zevodoyeio, eoTiatoplo,
pmap

Ingegnere strutturista

Architetto

Specialista in ricerca con
apparecchiature tecniche

Specialista in strutture
Negozio
Supermercato

Centro commerciale

Mercato

Hotel, ristorante bar

yts

Gradevinski inZzenjer

Arhitekt

Specijalist za
tehnicko traganje

Gradevinski tehnicar

Trgovina

Supermarket

Trgovacki centar, robna
kuca

Trznica

Hotel, restoran, bar

N L7
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Structural Engineer

Architect

Technical
Search Specialist

Structures Specialist

Store

Shopping centre

Mall

Market

Hotel, restaurant, bar

Ingénieur civil

Architecte

Conseiller
Technique Recherche

Conseiller
Technique SDE

Magasin

Grands Magasins

Supermarché

Marché couvert

Hotel, restaurant, bar
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Nuxtepvo kévipo
(kAa)

Zxoleio/ yupvacio/
AUKEL0/ TAVEMOTHHLO

Movaoeio

Noookopeio/ ynpokopeio

Tpanela, ypageio, Ktipto
dnpoatag unnpeoiag

ABANTIKO Kévtpo

Xwpog otabueuong

Discoteca

Scuola, universita

Museo

Ospedale,
casa di riposo

Banca, ufficio, edificio
uffici amministrativi

Piscina

Parcheggio

yts

Nocni klub

Skola, srednja
Skola, fakultet

Muzej

Bolnica, dom za starije i
nemocne osobe

Banka, ured,
poslovna zgrada

Sportska dvorana

Parkiraliste

N L7
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Night club

School/ high school/ col-
lege/ University

Museum

Hospital, rest home,
retirement home

Bank, office,
administrative
building

Sports Centre

Parking

Boite de nuit

Ecole/ collége/
lycée/ Université

Musée

Clinique, hopital, maison
de retraite, maison de
repos

Banque, bureaux,
batiment
administration

Salle de sports

Parking
souterrain, parc
de stationnement
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£yKaTaoTOooN

Palazzo residenziale

Abitazione

Impianto industriale

()

Stambena zgrada

Kuca

Industrijsko postrojenje

N>
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Residential building

House

Industrial facility

Immeuble

Maison individuelle

Installation
industrielle



MUSAR: Building parts
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Yndyeio

Kehapt

Kevo Beppopovwong
lodyelo

‘Opogog

Zogpita

Mpocoyn

Aétwpa opo@ng

Sottosuolo

Ambiente interrato
Piano di campagna

Piano terra
Piano
Sottotetto

Facciata

Timpano

Eninedn opoyn), Tapatca  Tetto a terrazza

s

Podrum, suteren

Podrum

Prazni prostor
za toplinsku
izolaciju temelja

Prizemlje

Kat

Tavan

Prednja fasada

Zabat, zabatni zid

Ravni krov
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Basement

Cellar

Thermal
insulation void space

Ground floor

Floor

Attic

Front

Gable

Flat roof

Sous - Sol
Cave

Vide pour
isolation thermique

Rez - De - Chaussée
Etage
Mansarde

Facade
Mur pignon

Toit terrasse
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12

13

14

15

16

17
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Oépwv Toix0C

Megootolyia

Toixoc pe udpoppon

I1éyn

Ayida

Toixog avtiotiping

Ogpéha/ Oepehiodopn

Eowtepikog
PEPWV TOiX0G

MAdka omAiopévou
OKUPOSENATOG

Parete portante

Parete divisoria
Muro perimetrale

Tetto

Volta/arco

Muro di sostegno
Fondamenta

Parete
portante interna

Solaio in
cemento armato

s

Nosivi zid

Pregradni zid

Zlijebni zid

Krov, kroviste

Svod

Potporni zid

Temelji

Unutarnji nosivi zid

Armiranobetonska ploca
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Load - Bearing wall

Party wall

Gutter wall

Roof

Arch

Retaining wall

Groundwork/
foundations

Interior load - Bearing
wall

Reinforced
concrete slab

Mur porteur

Mur mitoyen
Mur gouttereau

Toiture
Volte
Mur de souténement

Fondations
Mur de refend

Dalle béton armé
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21

22

23

24

25

26

27

28

i

Natwpa

Opoyn (taBavi)

Yevdopoon

TKENETOC OTEYNG

Kepapidia

Kamnvodadyog

Kamvaywyadg («pmoupi»)

MapdBupo unoyegiov

Mapdbupo

Kovgwpa

Pavimento

Soffitto
Controsoffitto
Struttura travi tetto
Tegole

Camino

Canna fumaria

Areazione
ambienti interrati

Finestra

Persiane

s

Pod

Strop

Visedi strop

Krovna konstrukcija

Crijep

Dimnjak

Dimovod

Podrumski prozor

Prozor

Prozorski kapak,
salaporka
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Floor

Ceiling

Suspended ceiling

Roof structure

Tiles

Chimney

Flue

Cellar window

Window

Shutter

Plancher

Plafond

Faux - Plafond
Charpente

Tuiles

Cheminée

Conduit de cheminée
Soupirail

Fenétre

Volet
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ZKAAa, KNipakooTdaoto Scala Stepenice Stairs Escaliers



MUSAR: building materials
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Betonski blok

MAivBol okupodépatog Mattone cemento Concrete brick Parpaing

(za zidanje)

OntéomAvol, TouAa Mattone laterizio Cigla Brick Briques

Tupomhakeg/ Piastrelle Knauf ploce,
yupotoufia prefabbricate gipsane ploce

Sheetrock tiles Carreaux de platre

Papéot xaluBa Barre d'cciaio Celi¢ne Sipke Steel bars Barres d'acier
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Moévwon nAekTpiko Canalina isolante Instalacijski Electric cable duct/ L .
Gaine électrique

KaAwdiov per cavi elettrici kanal za vodove insulation
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Pwypn

Epeima

Méepikn Katdppeuon

OMIKN Katdppeuon

Katappevon

Eninedn katdppevon

Katappevon tomouv V

Noén Katdppevon

Fessurazione
Macerie

Crollo parziale
Crollo totale

Crollo
Crollo abitazione

CollassoaV

Collasso obliquo

MUSAR: infrastructure damage

s

Pukotina

Rusevine (Suta)

Djelomicno urusavanje

Potpuno urusavanje

Urusavanje

Etazno urusavanje

V urusavanje

Koso urusavanje

N LA
1IN

Crack

Ruins

Partial collapse

Total collapse

Collapse

Flat collapse

V collapse

Oblique collapse

Fissure

Décombres

Effondrement
partiel

Effondrement total

Effondrement
Effondrement a plat

Effondrement en V

Effondrement
en oblique



MUSAR: classification of building damage
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W BAapeg péong Baputntag  Danni moderati Umjerena ostecenja Moderate damages Dommages modérés

Mol coBapég PAafeg Danni molto pesanti Teska ostecenja Very heavy damage Dommages graves
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MUSAR: heavy construction equipment
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lepavag

Ekokagéag
- poptwti¢ (“JCB")

Ekokagéag
DopTwTng

ExxlovioTikO

Oxnpa
Slavoprig dlarog

‘Oxnua «GKoUTIaN»

Doptnyo
HE avatpomn

Amoppippatopopo

Autogru
Ruspa

Escavatore
Terna
Spazzaneve

Spargisale

Spazzatrice

Camion
trasporto ghiaia

Camion immondizia

(€2 )

i

Autodizalica

Kombinirani
radni stroj

Rovokopac

Utovarivac

Ralica za snijeg

Vozilo za
posipanje soli
Vozilo za
ciscenje ulica

Kamion kiper, istovarivac

Kamion za
odvoz smeca

N\ L7
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Crane

Backhoe loader

Backhoe

Front end loader

Snowplow, winter ser-

vice vehicle

Gritter, Salt spreader

Road sweeper

Dump truck

Garbage truck

Camion grue

Tracto - chargeur

Pelle mécanique
Chargeur
Chasse - Neige

Saleuse

Balayeuse

Camion - Benne

Benne a ordures
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Eppmuotplopdpot Autoaru Dizalica na Crane on tracks, tracked
OUTOKIVOUMEVOL YEpavoi 9 gusjenicama crane

Chargeur a chenilles/
Bouteur a chenilles

Grue a chenilles

Ekokagéag Ruspa cingolata Bager Excavator
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MUSAR: transportation means
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New@opeio

New@opeio
8-9 Béoewv

Tpaivo

Tpaivo uPnArg
Tayuntag

YKAPOG

Qoptnyida

Autobus
Tram
Metro
Minibus

Treno

Treno ad alta velocita

Imbarcazione

Chiatta

—

Autobus

Tramvaj

Podzemna
Zeljeznica, metro

Minibus, kombi
Viak

Superbrzi viak

Brod

Rijecni brod

Y >4
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Bus

Tram

Subway

Minibus

Train

High Speed train

Boat

Barge

Autobus

Tramway
Métro
Minibus

Train

Train a grande
vitesse/ TGV

Bateau

Péniche
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Zlénpo'Gpouu(oc Stazione ferroviaria Zeljeznicka postaja Railway station Gare
oTaOpOG
Agpodpopio Aeroporto Zracna luka Airport Aéroport

%‘
/

Npévag Porto Luka, pristaniste Harbor Port




MUSAR: protection gear
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Self — Contained Breath-

Avanveuorlxn ouokevp  Autoprotettore Disni aparat ing Apparatus (SCBA) ARI
::::‘CI'GTEUTIKG Cuffie antirumore Antifon Hearing protection Protections auditives

u Favtia Guanti Rukavice Gloves Gants
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MUSAR: first aid nomenclature
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Kegaln
Avyévag
Owpakag
Kot\ia
MoYehog
Mnpég
lévaro
Kviipn
AKpoOG TToug
‘Qpog
Bpayiovag
Aykwvag
AvtiBpayto
Kapmog

AdkTtulog

Testa
Collo
Torace
Addome
Bacino
Coscia
Ginocchio
Polpaccio
Piede
Spalla
Braccio
Gomito
Avambraccio
Polso

Mano

Ili%lll
Glava

Vrat

Prsni ko3
Trbuh
Zdjelica
Bedro
Koljeno
List
Stopalo
Rame
Ruka
Lakat
Podlaktica
Rucni zglob

Prsti na rukama

Neck
Thorax
Abdomen
Pelvis
Thigh
Knee
Calf

Foot
Shoulder
Arm
Elbow
Forearm
Wrist

Hand Finger

Téte

Cou
Thorax
Abdomen
Bassin
Cuisse
Genou
Jambe
Pied
Epaule
Bras
Coude
Avant - Bras
Poignet

Doigt



MUSAR: first aid nomenclature




MUSAR: building materials
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Yuvépopo Sindrome Gnjecne ozljede, crush
KATam\dkwong da schiacciamento sindrom

l‘ r AKPWTNPLAGHOG Amputazione Amputacija Amputation Mutilation

AVOIKTO KATaypa Frattura esposta Otvoreni prijelom Open fracture Fracture ouverte

‘&; I

E€apOpnpa Lussazione IScasenje, luksacija Dislocation Luxation

Crush syndrome Ecrasement




Oidnua Edema Oteklina, edem Oedema Oedeme/ Tumeur

MoAutpavpartiag Traumatizzato Traumatizirana osoba Trauma patient Polytraumatisé(s)

el Tpavpartiog Ferito Ozlijeden Injured Blessé(s)
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OUpa KATAGTPOPHG Vittima del disastro Unesreceni, nastradali Disaster victim Sinistré(s), Impliqué(s)

H ZPNVWHEVOG Incastrato Uklijesten Wedged Coincé




MUSAR: medical means and teams
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ﬁ ) NoonAeutig Infermiere Medicinska sestra Nurse Infirmier(ére)

d Oappakomoldg Farmacista Ljekarna Pharmacist Pharmacien

I
¥,
L

Medicinski centar, dom
zdravlja

M N N T S

Noookopegio mediov Ospedale da campo Poljska bolnica Field hospital Hépital de campagne

°

latpiko kévipo Centro medico Medical center Centre médical




Urban Search and Rescue
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